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ACTA 4t= SESION ORDINARIA
CONSEJO CONSULTIVO DEL BOSQUE NATIVO
28 DE OCTUBRE DE 2009

En Santiago de Chile, a 28 de octubre de 2009, en la sala de Consejo del
Gabinete de la Ministra de Agricultura, ubicada en Teatinos 40, a 16:00
horas se lleva a efecto la 4t2 Sesiéon Ordinaria del Consejo Consultivo del
Bosque Nativo. Por expresa solicitud de la Sra. Ministra de Agricultura,
preside la reunion la Directora Ejecutiva de la Corporacion Nacional
Forestal y Secretaria Ejecutiva del Consejo Consultivo del Bosque Nativo, la
Sra. Catalina Bau Aedo.

Se encuentran presentes los siguientes consejeros: Sr. Victor Sierra Munoz
y Sr. Rodolfo Tirado Santelices, ambos representativos de medianos y
grandes propietarios de predios con bosque nativo; Sr. Luis Corrales
Rodriguez, representativo de organizaciones de pequefios propietarios de
predios con bosque nativo; Sra. Flavia Liberona Céspedes representativa de
organizaciones no gubernamentales sin fines de lucro, con trayectoria en la
conservacion y uso sustentable del bosque nativo; Sra. Marta Abalos
Romero, Directora Ejecutiva del Instituto Forestal; y la Sra. Catalina Bau
Aedo, Directora Ejecutiva de CONAF y Secretaria Ejecutiva del Consejo.

Los consejeros Sr. Alvaro Sapag, Director Ejecutivo de CONAMA vy Sr.
Jaime Salas, Presidente del Colegio de Ingenieros Forestales, AG, fueron
representados por el Sr. Rodrigo Guzman, Director (S) de CONAMA y el Sr.
Jorge Martinez Sagredo, Vicepresidente del Colegio de Ingenieros Forestales
AG, respectivamente

Presentaron sus excusas: Sr. Francisco Squeo Porcile, representante de la
Sociedad Botanica de Chile; Sr. Javier Simonetti Zambelli, académico
representante de escuelas o facultades de biologia; Sr. Manuel Llao
Calcumil representativo de organizaciones de pequenios propietarios de
predios con bosque nativo; Sra. Paula Troncoso Cruz, representante de
propietarios de Areas Silvestres Protegidas Privadas; Sr. Luis Astorga
Schneider, representativo de organizaciones no gubernamentales sin fines



de lucro, con trayectoria en la conservaciéon y uso sustentable del bosque
nativo, quien solicitd que asistiera en representacion la Sra. Jennifer
Romero; Sr. Antonio Lara Aguilar, académico representante de escuelas o
facultades de ingenieria forestal, quien solicitdé que asistiera en su
representacion el Sr. Javier Gonzalez, Decano de la Facultad de Ciencias
Forestales de la Universidad de Chile.

Estan también presentes los Sefiores Aarén Cavieres, Asesor de la
Subsecretaria de Agricultura; la Sra. Carmen Paz Medina, Fiscal de la
Corporaciéon Nacional Forestal; las Sras. M. Eugenia Saavedra y Alejandra
Real, profesionales de apoyo a la Secretaria Ejecutiva del Consejo; el Sr.
Ivan Quirdz investigador de INFOR que colabora con la Subsecretaria de
Agricultura en las materias que se abordaran en esta sesién y el Sr. Julio
Torres, Secretario Ejecutivo del Colegio de Ingenieros Forestales.

Constatando el quérum requerido, se da por iniciada la sesién.

1. La Sra. Bau, agradece la asistencia de consejeros y da un breve
reporte de la asistencia histérica de los consejeros, indicando que se
enviara una nota a quienes han presentado mas inasistencias y que
se realizaran los ajustes pertinentes para la necesaria continuidad del
trabajo del Consejo. En Anexo 1 se acompana el estado de asistencias.

2.  Luego, la Sra. Bau presenta la siguiente Tabla de la reunion:

TABLA DE LA SESION

a. Aprobacién del Acta anterior

b. Presentacion propuesta Reglamento suelos, aguas y humedales

c. Seguimiento compromisos

d. Reglamentos aprobados por la Contraloria General de la Repuablica
e. Avances en la implementacion de la Ley y concursos publicos

f. Varios

I.-Acta anterior

3. Respecto al Acta de la sesion anterior, realizada el 02 de junio de
2009, se sefiala que no se recibieron observaciones, por lo que se
sugiere darla por aprobada. Los consejeros acogen la sugerencia y se
circula el documento para las firmas correspondientes.

II.- Presentacion propuesta Reglamento suelos, aguas v humedales




I1.- Presentacién propuesta Reglamento suelos, aguas v humedales

4.

10.

La Sra. Bau se refiere a la presentacion de la propuesta de reglamento
de suelos, aguas y humedales, que es el principal objetivo de la
reunién. El documento fue entregado a los consejeros en sus carpetas
(Anexo 2), y la Sra. Bau destaca que se trata de un documento
borrador hasta que el Consejo opine y se pronuncie sobre él
Enseguida seflala que en las carpetas se incluye un cuadro
comparativo entre las regulaciones propuestas en el reglamento y las
vigentes contenidas en la Ley de Bosques y en Normas de Manejo
elaboradas por la Corporacion Nacional Forestal. (Anexo 3)

Tras la explicacion, la Sra. Bau cede la palabra al Sr. Aaron Cavieres,
asesor de la Subsecretaria de Agricultura para la presentacion de la
propuesta de reglamento.

El Sr. Cavieres realiza la presentacién de la propuesta de reglamento
senalando que el documento sistematiza: a} el conocimiento existente
sobre los temas que se abordan en la propuesta; b) parte la normativa
existente a nivel mundial; y ¢) la experiencia recogida en paneles de
expertos que se convocaron para la confeccién de la propuesta.

Luego, el Sr. Cavieres entrega el contexto legal en que se inserta el
trabajo realizado y se refiere a la constitucion de paneles de expertos,
seflalando que se realizaron 20 sesiones de trabajo, en las que se
abordaron los diversos temas tratados en la propuesta: a) proteccién
de suelo y agua; b) cosecha y caminos forestales; c¢) humedales; d)
operaciones forestales y silvicultura; y f) formaciones xerofiticas

La presentacion realizada, se incluye en el Anexo 4

Tras la exposicioén, la Sra. Bau agradece la presentacion y ofrece la
palabra, aclarando previamente que la Secretaria Ejecutiva del
Consejo enviara la presentacion realizada y el reglamento en formato
digital a los consejeros a objeto que puedan estudiar esta materia
extremadamente técnica, para luego discutirla en una reunién de
trabajo.

La Sra. Bau propone realizar una reunion técnica. Tras debatir
respecto a fecha y hora, se acuerda realizarla el jueves 19 de
noviembre, de 10 hrs. a 12:30 hrs., en la Corporacién Nacional
Forestal. Solicita a los consejeros que informen a la Secretaria quienes
asistiran, quienes los representaran o con quienes iran acompafados.
Sugiere que los consejeros envien comentarios antes de esa fecha para



11.

12.

13.

14.

15.

16.

tener una base ya consolidada con los principales aspectos de interés
del Consejo.

La Sra. Bau sefiala que tras la realizacion de la reunioén técnica, los
miembros del Consejo tendran los elementos necesarios para
pronunciarse sobre el reglamento y sancionarlo en la sesién que se
realizara en diciembre de 2009. Indica la Sra. Bau que el objeto de
obtener el pronunciamiento del Consejo durante diciembre, es realizar
las tramitaciones correspondientes para que el reglamento sea
ingresado a la Contraloria General de la Republica ese mismo mes.

El consejero Sr. V. Sierra consulta respecto a si la Corporacion
elaborara normas de manejo segin lo mandata la Ley. El Sr. Cavieres
y la Sra. Bau aclaran al consejero que las normas ya existentes
seguiran en aplicacidon hasta el momento que se cuente con el
reglamento que se esta analizando. Cuando esté vigente el reglamento
de suelos, aguas y humedales, se incorporara la nueva normativa de
proteccion en las normas de manejo vigentes, asi como en las futuras
normas que vayan a elaborarse.

El consejero Sr. V. Sierra solicita a la Secretaria que se envien a los
consejeros las normas de manejo actualmente vigentes,

El consejero Sr. V. Sierra consulta si, respecto del reglamento que se
expuso, existe espacio para opiniones. El Sr. Cavieres le manifiesta
que los temas a normar son los contenidos en la Ley, por lo tanto,
constituyen un marco definido. Sin embargo, los valores o atributos
otorgados a los diversos temas, pueden ser objeto de analisis y
consideraciones.

El consejero Sr. R. Tirado consulta si la normativa que se esta
analizando serda también aplicada a las plantaciones forestales y de
frutales, ya que siendo los objetos a proteger el suelo, agua y
humedales, las medidas debieran ser aplicables indistintamente de si
se trata de bosque nativo o de plantaciones. Concordando con el
enfoque del consejero Sr. Tirado, el Sr. Cavieres sefiala que la Ley sélo
considera incorporar a tal normativa a las plantaciones forestales que
se hubieran declarado como “bosques de protecciéon”.

Dada la complejidad de la norma propuesta, la que percibe muy
restrictiva y que afectara al sector forestal y agricola de la regiéon de
Aysén, el consejero Sr. V. Sierra solicita que se invite a participar en
la reunién técnica que se va a realizar a mas profesionales de la
region.



17.

18.

19.

20.

Ante la preocupacion manifestada por el Sr. Sierra, la Sra. Catalina
Bau sefiala que, en primera instancia, se enviara toda la
documentacion en formato digital para que los consejeros puedan
analizarla en sus lugares de origen. Sugirié luego la posibilidad de
realizar talleres en las regiones, previo a la reunién técnica del 19 de
noviembre, a objeto que las dudas que puedan surgir sean
enfrentadas en forma anticipada. Para ello propone que Ila
Subsecretaria analice la factibilidad de realizar talleres previos en las
regiones.

El Consejero Sr. R, Tirado apoya la idea expuesta y sugiere que se
realice un programa para analizar el tema localmente en todas las
regiones, especialmente en las que se veran mas afectadas por esta
normativa. Se adhiere a la iniciativa el consejero Sr. L. Corrales.

En consideracion al estrecho margen de tiempo que existe hasta la
reunion técnica (19 de noviembre), se debaten alternativas para
realizar los talleres y se concuerda en que los consejeros sefiores V.,
Sierra, R. Tirado y L. Corrales enviarén a la Secretaria Ejecutiva sus
propuestas y necesidades de talleres, para preparar un programa y
recoger las opiniones del Consejo al respecto.

El Sr. Cavieres se refiere a la conveniencia de realizar los talleres en
forma previa a la reunion técnica planificada para el 19 de noviembre,
por lo que sugiere posponer la reunion técnica.

IIL.-Seguimiento de compromisos

21.

22.

La Sra. Bau, se refiere al cumplimiento de los compromisos adoptados
en la tercera sesiéon ordinaria, celebrada el 02 de junio de 2009,
recordando que su objetivo fue discutir la politica de utilizacion de los
recursos para el Fondo de Investigacion del Bosque Nativo-

La Sra. Bau sefiala que en la oportunidad se definieron las lineas de
investigacion que se consideraron prioritarias para el primer concurso
del Fondo de Investigacion. La Secretaria Ejecutiva se comprometié a
adecuar la redaccién de las lineas acordadas, para luego enviarlas a
los Consejeros en un formato adecuado para que consignaran la
estimacion de recursos a asignar a cada linea. La adecuacién de la
redaccién, que contd con el apoyo del consejero Sr. Simonetti se
realizo y se envi6 a los Consejeros el 6 de agosto.



23. Indica la Sra. Bau que las propuestas de asignaciéon de montos a cada
linea por parte de los Consejeros, se consolidd por la Secretaria
Ejecutiva y se envid el resultado por correo electrénico.(8 de
septiembre). En las carpetas se incluye una copia del consolidado, con
las lineas de investigacion, los montos asignables a cada una de €llas
y la cantidad de proyectos a considerar en cada linea. (Anexo 5)

24, Un ultimo compromiso a que se refiere la Sra. Bau, surgié a raiz de la
peticibn de algunos consejeros, fue la de exponer el estado de
actualizacion del catastro de la vegetacion respecto a la superficie que
ha sido actualizada, informa que por tareas de propias de la
implementacién de la ley no alcanzé a ser preparado, sugiriendo que
en la proxima sesién se aborde el tema.

III.- Reglamentos aprobados por la Contraloria General de la Repriblica

25. La Sra. Bau informa que el 27 de agosto de 2009 se publicé en el
Diario Oficial el decreto (DS N°® 41, de mayo de 2009) que introdujo
modificaciones y mejoras a la Tabla de Valores publicada el afio 2008,
de acuerdo a las observaciones que el Consejo realizara en su
oportunidad. Sefialé ademas que la Tabla de Valores mejorada sera
aplicada en las temporadas 2009 y 2010.

26. Luego la Sra. Bau hace referencia a que el 5 de octubre de 2009 se
publicé en el Diario Oficial los reglamentos que permiten la plena
entrada en vigencia de la Ley, a saber:

e Reglamento General de la Ley 20.283 (DS N° 93)

¢ Reglamento del Fondo de Conservacidén, Recuperaciéon y Manejo
sustentable del Bosque Nativo (DS N° 95)

¢ Reglamento del Fondo de Investigacion del Bosque Nativo (DS N°
96)

IV.- Avances en la implementacién de la Ley v concursos publicos

27. La Sra. Bau informa al Consejo cémo se ha preparado la Corporacion
para la puesta en marcha de la Ley, sefialando las siguientes acciones
e Capacitaciébn a nivel nacional de aproximadamente 450
profesionales de CONAF, en materias de la Ley, sus reglamentos,
instrumentos de aplicacion y procedimientos.
¢ Realizacion de una campafia comunicacional, para promover la Ley
especialmente entre los pequernios propietarios



28.

29.

30.

31.

e Realizacion de talleres CONAF-INDAP-MUCECH, especificos en
incentivos (Ovalle, Talca, Temuco y Castro)

e Contratacion de 50 profesionales extensionistas para apoyar a
pequenios propietarios y 9 profesionales para el fortalecimiento de
los equipos de CONAF

En referencia a los extensionistas contratados por la Corporacion para
el apoyo a pequenos propietarios, el consejero Sr. Luis Corrales
consulta respecto a la modalidad de funcionamiento y solicita conocer
los nombres de éstos. La Sra. Bau indicé que enviard al Consejo la
némina de profesionales contratados y en qué lugares ejercen sus
funciones.

A continuacion, la Sra. Bau se refiere al calendario de los concursos y
sefiala que los cronogramas de éstos seran enviados a los consejeros,
indicando que la Corporacién llamara al primer concurso del Fondo
de Conservacién, Recuperacién y Manejo Sustentable del Bosque
Nativo, €l 5 de noviembre de 2009. Sefialé que las Bases para este
Concurso les seran enviadas una vez aprobadas y formalizadas.

En referencia al concurso del Fondo de Investigacién del Bosque
Nativo, precisa que el llamado a concurso se prevé para el 4 de
diciembre de 2009.

En relacion al Fondo de Investigacion del Bosque Nativo, la Sra. Bau
se refiriere a como se ha organizado la Corporacion para administrar
dichos Fondos. Informa que, contando con la aprobaciéon del Consejo
Directivo de la Corporacién, se creé la Secretaria Ejecutiva del Fondo
de Investigacién del Bosque Nativo y realiza una exposicion respecto a
la estructura y funciones de la nueva unidad, resaltando la
vinculacion que se le dio a ésta con la Secretaria Ejecutiva del Consejo
Consultivo del Bosque Nativo. Destaca que esta Secretaria se concibid
como una unidad acotada en personal (3 profesionales), con la
posibilidad de contratar servicios externos para el apoyo de tareas
puntuales y estd siendo dotada de la tecnologia necesaria para la
administraciéon de concursos, a través de una plataforma en linea
para las postulaciones, evaluaciones, seguimiento y cierre de los
proyectos de investigacion.

IV.- Varios

32.

El Sr. J. Martinez, en representacion del Colegio de Ingenieros
Forestales A.G., sefiala que en la regién del Maule se realizé un taller



33.

sobre el hualo que contd con una alta participacién y consulta cual
sera la situacion para esa especie en el afio 2010, ya que la excepcion
de la aplicacién del articulo 19 es vigente sélo para el afio 2009, Al
respecto la Sra. Bau informa que precisamente en la discusién de la
Ley de Presupuesto para el Sector Publico que se esta llevando a
cabo, el Ejecutivo planted nuevamente la incorporacién de una glosa
para las especies fuera de peligro, y que, producto de las conclusiones
del taller aludido, se constatdé la necesidad de mejorar el texto de la
glosa, lo que espera sea aprobado por el Parlamento cuando se trate
la Partida del Tesoro Publico.

La Sra. Bau se refiere a que como Secretaria Ejecutiva, y en relacién
lo que la Sra. Ministra dej6 encargado, no quedan maéas temas por
abordar. Reitera que asumid la presidencia de esta cuarta sesion
ordinaria del Consejo Consultivo por especial encargo de la Sra.
Ministra, y habiéndose llevado a cabo con el quérum necesario, da por
cumplido el requerimiento. Los consejeros asienten y dan por
realizada la sesion.

Se levanta la sesidn a las 17:45 horas.

/
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ANEXO 1
LISTADO ASISTENCIA CONSEJEROS

SESIONES ORDINARIAS DE 2009

Sesiones ordinarias afio 2009
Ira Sesi6n 2da Sesién 3ra Sesi6én
27 marzo 2009 27 abril 09 2 junio 2009
Marigen Hornkohl A A N
Catalina Bau A A A
Marta Abalos A A A
Alvaro Sapag N A A
Francisco Squeo A A A
Jaime Salas A A A
Luis Astorga A A A
Flavia Liberona A N N
Antonio Lara N N A
Javier Simonetti A A A
Manuel Llao A A A
Luis Corrales A N A
Paula Troncoso A A N
Rodolfo Tirado N A A
Victor Sierra N N A
A : Asiste

N no asiste



ANEXO 2

PROPUESTA REGLAMENTO SUELOS, AGUAS Y HUMEDALES
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BORRADOR
REGLAMENTO DE SUELOS, AGUASY HUMEDALES

TITULO PRELIMINAR
Ambito de aplicacién

Articulo 1°. Para dar cumplimiento a las obligaciones que sefiala la Ley N° 20.283,
sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento Forestal, la corta, destruccidn,
eliminaciéon 0 menoscabo de 4rboles y arbustos nativos, en bosque nativo, y la corta,
destruccién o descepado de arboles, arbustos y suculentas, en formaciones xerofiticas,
asi como la corta de plantaciones acogidas a lo establecido en el inciso segundo del
articulo 13 del Decreto Ley N° 701, de 1974, que se realicen de acuerdo a un plan de
manejo, plan de trabajo, o autorizacién simple de corta, seglin corresponda, deberin
cumplir con las prescripciones establecidas en este reglamento, con el objeto de
proteger los suelos, cuerpos y cursos naturales de agua y humedales, evitando su
deterioro y resguardando la calidad de las aguas.

TITULO PRIMERO
Definiciones

Articulo 2°. Para los efectos del presente reglamento se entenderé por:

@) Area alterada: superficie del area de intervencién que, durante o al término de
las actividades extractivas, presenta:

) Huellas visibles o remocién de suelo por maquinarias y equipos
forestales, con una profundidad superior a los 15 centimetros,
incluyendo la alteracidén por arrastre de trozas y por trénsito de
maquinarias y equipos; y

i1) Suelo descubierto.

b) Area de intervencién: superficie de un predio afecta a acciones de corta o
aprovechamiento.

¢) Area ocupada por estructuras: superficie de un predio que, durante o al
término de las actividades de intervencién de bosque nativo o formaciones
xerofiticas, se encuentra ocupada por estructuras de uso temporal o permanente,
necesarias para el desarrollo de dichas actividades, tales como caminos, vias de
saca que hayan implicado ahuellamiento o remocién de méas de 25 centimetros de
profundidad del suelo, canchas de acopio, pozos de lastre, entre otros.
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BORRADOR

d) Caminos: rutas de transitabilidad vehicular temporal o permanente, que permiten
el transito al interior de las 4reas de intervencién, como asi también aquellas de
acceso, que unen areas de intervencién de bosque nativo o formaciones xerofiticas
con caminos pablicos.

e) Cobertura: porcentaje, medido en cada hectirea, de la superficie de un terreno
que esté cubierto por la proyeccion vertical de las copas de arboles y arbustos, si se
trata de bosque nativo, o la proyeccion vertical de las copas de arboles, arbustos y
suculentas, cuando se trata de formaciones xerofiticas.

J) Corporacion: la Corporacién Nacional Forestal.
g) Erosion moderada: aquélla en que los suelos presentan signos claros de

movimiento y arrastre laminar o de manto de nivel medio, o en surcos, o de
canaliculos, pudiéndose identificar uno o méas de los siguientes indicadores:

i) presencia del subsuelo en un 4rea menor al 15% de la superficie;
ii) presencia de pedestales y pavimentos de erosién en al menos el 15% de
la superficie;

i)  pérdida de suelo original entre el 20 y 60 %;
iv) presencia de surcos o canalfculos, de profundidad menor a 0,5 metros;

y
V) pérdida de mas de un 30% del horizonte A (orgénico-mineral).

h) Erosion severa: aquélla en que los suelos presentan un proceso activo de
movimiento y arrastre de particulas laminar o de manto intensiva, o de zanjas o
carcavas, pudiéndose identificar uno o méas de los siguientes indicadores:

i) presencia del subsuelo en un 4rea entre 15 y 60% de la superficie;
ii) presencia de pedestales y pavimentos de erosién entre el 15 y 60% de la
superficie;

iii)  pérdida del suelo original entre el 60y 80 %;

lv)  presencia de zanjas o carcavas de profundidad de o,5 a 1 metro,
encontrandose a un distanciamiento medio de 10 a 20 metros; y

V) pérdida de hasta un 30% del horizonte B.

i) Erosion muy severa: aquélla en que los suelos presentan un proceso muy
acelerado de movimiento y arrastre de particulas laminar o de manto, o de
carcavas, pudiéndose identificar uno o mas de los siguientes indicadores:

i) se presenta a la vista el subsuelo y se encuentra visible el material de
origen del suelo, en méas del 60% de la superficie;

ii) presencia de pedestales y pavimentos de erosién, en mas del 60% de la
superficie;
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BORRADOR

i)  pérdida de suelo original entre el 80 y 100 %;

lv)  presencia de carcavas de profundidad mayor a 1 metro, encontrandose
a un distanciamiento medio de 5 a 10 metros; y

V) pérdida de mas del 30 % del horizonte B.

J) Humedales: ecosistemas asociados a sustratos saturados de agua en forma
temporal o permanente, en los que existe y se desarrolla biota acuatica y han sido
declarados Sitios Prioritarios de Conservacion, por la Comisién Nacional del Medio
Ambiente, o sitios Ramsar. Para efectos de delimitacién, se considerara la
presencia y extensioén de la vegetacion hidréfila. Tratdndose de ambientes que
carezcan de vegetacién hidréfila se utilizara, para la delimitacién, la presencia de
otras expresiones de biota acuética.

k) Ley: Ley N° 20.283, sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

) Maquinarias y equipos: aquellos con los que se realiza actividades de corta,
extraccién o intervencién de bosque nativo o de formaciones xerofiticas. Para fines
de determinar el impacto del transito de tales maquinarias y equipos, se clasifican
en las siguientes clases:

Clase 1: Equipos de traccidn animal: comprende entre otros trineos, catangos y
similares, asi como el arrastre directo mediante el uso de bueyes, caballos;

Clase 2: Maquinarias y equipos con rodado neumético: comprende, entre otros,
tractor articulado convencional, skidder con neumatico estindar, tractor
agricola;

Clase 3: Maquinarias y equipos con rodado tipo zapata: comprende, entre otros,
tractor con orugas;

Clase 4: Maquinarias y equipos de baja presién sobre el suelo: comprende, entre
otros, equipo montado en banda metalica, skidder sobre orugas flexibles, tractor
autocargable o forwarder, tractor articulado o skidder con sobreancho;

Clase 5: Maquinarias y equipos aéreos o gravitacionales:
a) Maquinarias y equipos aéreos y con cable aéreo, incluyendo, entre otros:
helicoptero y torres de madereo; y
b) Maquinarias y equipos deslizadores o equipos gravitacionales con
canoa.

m) Vegetacion hidréfila: corresponde a vegetacién azonal que estia vinculada a
disponibilidad permanente de agua. Comprende asimismo la vegetacién que se
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presenta en ambientes con precipitaciones superiores a 2.500 milimetros y
pendientes inferiores a 3%.

TITULO SEGUNDO
DE LA PROTECCION DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y LOS HUMEDALES

Articulo 3°. Prohibese la corta, destruccién, eliminacién o menoscabo de arboles y
arbustos nativos, en bosque nativo, y la corta, destruccién o descepado de arboles
arbustos, suculentas y hierbas nativas, en formaciones xerofiticas, en las 4reas de
proteccion, entendiéndose como tales los terrenos aledafios a manantiales, cuerpos y
cursos naturales de agua cuya seccién de escurrimiento del cauce sea superior a 0,5
metros cuadrados, en las distancias que se establecen en la tabla siguiente:

Pendiente
Regién Tipo de Cauce Inferior al 30 Entre 30y superior a
% 45 % 45%
gledeAIIIIBCi?J gicl)’armacota, hasta ;:;i:ﬁgﬁf: yno 10 metros 20 meiros 30 mefros
De la Araucania hasta la de
M}f\]%allanes y de la Antartica | Permanente 10 metros 20 meiros 30 metros
Chilena

Tratindose de manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua, cuya seccién de
escurrimiento del cauce sea superior a 0,2 metros cuadrados e inferior a 0,5 metros
cuadrados, las prohibiciones establecidas en el inciso precedente se aplicaran a un 4rea
de proteccién de 5 metros, cualquiera sea la pendiente, de acuerdo a los tipos de cauce
alli establecidos.

Las prohibiciones de corta que se establecen para las areas de proteccién en este
articulo, también serdn aplicables a aquellos humedales que presenten saturacién
permanente del suelo. Serdn, asimismo, objeto de tales prohibiciones, aquellos
humedales que presenten saturacién no permanente del suelc y que se ubiquen en las
regiones de Arica y Parinacota, hasta la del Bio Bio.

Las distancias sefialadas en este articulo, deberén ser medidas en proyeccién horizontal
en el plano desde el borde del cauce 0 humedal y perpendicular al eje de éstos.

Articulo 4°. Prohibese la corta, destruccién, eliminacion o menoscabo de la vegetacién
hidrofila de los humedales.

Articulo 5°. Durante el periodo en que se intervenga un bosque nativo o una
formacién xerdfitica aledafla a un humedal, no se podri realizar, en el 4rea de
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intervencién, actividades que puedan afectar negativamente la existencia y
reproduccién de las especies que habitan el humedal.

Articulo 6°. Prohibese el descepado de arboles, arbustos y suculentas de formaciones
xerofiticas entre la Regién de Arica y Parinacota y la provincia de Elqui de la Regién de
Coquimbo. En la zona ubicada entre la Provincia del Limari, de la Regién de Coquimbo,
hasta la Regién Metropolitana de Santiago, se prohibe el descepado en 4reas con
pendiente superior al 30% y en aquellas que presenten erosién moderada, severa o muy
severa.

Articulo 7°. Una vez realizadas las actividades de intervencién en formaciones
xerofiticas y bosque nativo de los tipos forestales esclerdfilo y palma chilena, se debera
dejar los residuos lefiosos de didmetro menor a 3 centimetros depositados sobre el suelo
y los niveles de cobertura remanente que se sefialan en la tabla siguiente, segtin 4rea
administrativa y pendiente del 4rea a intervenir:

Area Tipo Pendiente
administrativa vegetacional Inferior al 30 % Entre 30y 45 % Superior a 45%
.Prov:,'lnciellls de | Formacion Cobertura Cobertura Cobertura
Limariy Cl 103Pa; | Yerofitica superior a 20%. superior a 40 %. superior a 60%.
de la Regitn de
Coquimbo a la de |Tipo Forestal
Petorca, dela  |ggelersfilo y Cobertura Cobertura Cobertura
22 3 0, 3 o) 1 0,
Regitn fle Palma chilena superior a 20 %. superior a 40 %. superior a 60 %.
Valparaiso
Provincias de | Formacién Cobertura Cobertura Cobertura
Valparaiso, Xerofitica superior a 20 %. superior a 20 %. superior a 40 %.
Qul‘llota, San Cobertura Cobertura
Felipe y superior a 20 %. superior a 40%,
Aconcagua, de la | Tipo Forestal Cobert
y , obertura
Region . de Escleroﬁlp y superior a 20%. En suelo granitico, | En suelo granitico,
Valparaiso, hasta | Palma chilena cobertura superior | cobertura superior
la Regién del Bio- a40% a 60 %.
Bio.

Articulo 8°. Una vez realizadas las actividades de intervencién en bosque nativo,
distinto de los tipos forestales escleréfilo y palma chilena, se debera dejar los residuos
lefiosos de didmetro menor a 3 centimetros depositados sobre el suelo y los niveles de
cobertura remanente que se sefialan en la tabla siguiente, segin Regién, precipitacién
media anual del 4rea y pendiente del 4rea a intervenir:

Residn Precipitacién Pendiente
8 (mm/afio) Inferior al 30 % Entre 30y 45 % superior a 45%
de inferior a En suelo granitico Cobertura superior a Cobertura superior
NTlecentan o 1.000 oLt et 20 %. a40%, .
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Valparaiso a cobertura superior a En suelo grantitico, En suelo granitico
la del Maule 20%. cobertura superior a cobertura superior a
40 %. 60 %.
superior a | Cobertura superior a 20 | Cobertura superior a Cobertura superior
1.000 %. 40. a 40 %.
inferior a E;E:ig grzﬁltgij(;r 490 Cobertura superior a Cobertura superior
.o 1.500 % P 20 %. a 40 %.
del Bio Bio 2 -
aladeLos | entre1.500y | Cobertura superiora 20 | Cobertura superiora Cobertura superior
Lagos 2.500 %. 20 %. a 40 %.
superiora | Cobertura superiora 40 | Cobertura superior a Cobertura superior
2.500 %. 40 %. a 40 %.
Cobertura superior
P . 0
de Aysén a nferi Cobertura superior a Cobert : 240 % -
la de inferior a 209%, manteniendo los obertura superior a g pendientes
Magallanes 1.500 desechos 40 %. superiores a 60%
ydela cobertura superior a
Antartica 60%
Chilena Entre 1.500y | Cobertura superiora 40 | Cobertura superior | Cobertura superior
3000 %. a40 %. a 60%.

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, las intervenciones de cosecha en faja
no podran ser realizadas en el sentido de la pendiente, cuando ésta supere el 30 %. La
faja remanente s6lo podra ser intervenida una vez que la faja cosechada o descubierta,
seglin corresponda, alcance la cobertura minima indicada en la tabla precedente.

No obstante, tratandose de 4reas a intervenir que presenten suelos con profundidad
inferior a los 40 centimetros, en cualquier pendiente, ubicadas en las regiones de Los
Rios y de Los Lagos, con precipitaciones superiores a los 4.000 milimetros, o en las
regiones de Aysén y de Magallanes y de la Antartica Chilena, con precipitaciones
superiores a los 3.000 milimetros, se requeriri dejar una cobertura remanente superior
al 70 %.

Articulo 92, Durante el desarrollo de las actividades de intervencién de bosque nativo
o de formaciones xerofiticas, o al término de éstas, el 4rea alterada en el area de
intervencién no podré superar el 20 %.

Dela misma forma, el rea ocupada por estructuras no podra superar:
a) un 7 %, como promedio por hectarea, cuando el 4rea intervenida de bosque
sea inferior a 10 hectéreas;
b} un 5%, como promedio por hectirea, cuando el 4rea intervenida de bosque
sea superior a 10 hectéreas e inferior a 25; y
¢) un 3 %, como promedio por hectirea, cuando el 4rea intervenida de bosque
sea superior a 25 hectareas.
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Transcurridos 5 afios desde la entrada en vigencia del presente Reglamento, el area
alterada en la superficie intervenida no podra superar el 15 %, cuando se trate de de
predios cuya superficie sea mayor a 5 hectareas,

Articulo 10. Para efectos de proteger el suelo del impacto de la maquinaria y equipos
en todo el pais, con excepcién de los suelos fiadi y de la Regién de Magallanes y de la
Antértica Chilena, sblo podra transitar aquella maquinaria y equipos indicada en la
tabla siguiente, seglin tipo de suelo, pendiente del 4rea a intervenir y periodo de
humedad del suelo:

Pendiente y pericdo de humedad

Tipo de suelo Inferior al 30 % Entre 30y 45 % superior a 45%

Seco Hiimedo Seco Hiimedo Seco Himedo
Arenosos y de Sin Sin Sin Sin
arenas . . . . .. . . Clases Clases

.. restricciones restricciones restricciones | restricciones

volcénicas

Sin

S 3 L 1 1 » 1
Trumacs restricciones Clase1,4y5 | Clase1,3,5 | Clases,4y5 | Clase5 | Clases
Rojos arcillosos,
granfticos, .
metamorficos, Sm Clase1, 4y Clase 1, 3, 4 Clase s Clase5 | Clases
. . restricciones 5 ¥5

sedimentarios
de la costa

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, se prohibe:
a) Intervenir bosques nativos localizados en suelos con profundidad menor a 20
centimetros, en cualquier tipo de suelo, pendiente y periodo de humedad; y
b) Usar equipos con rodado neumaético de la clase 4, en suelos rojos arcillosos,
graniticos, metamoérficos y sedimentarios de la costa, ubicados en terrenos que
presenten pendientes entre 30 y 45 %, en periodo seco.

En los suelos fiadi, en periodo hiimedo, sélo se podra usar equipos clase 5.

Se excluye a los pequefios propietarios forestales de las normas indicadas en los incisos
precedentes de éste articulo, quienes podran utilizar equipos clase 1 en todo tipo de
suelos, pendiente y humedad del suelo, siempre y cuando cumplan con lo sefialado en el
inciso primero del articulo 99, de este reglamento.

La Corporacidn, a través de sus oficinas, definird y comunicara, en cada temporada, el
momento de inicio de los periodos secos y hiimedos.
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Articulo 11. En el perfodo sin nieve, la intervencion de los bosques que se ubiquen en
la Region de Magallanes y de la Antartica Chilena, en 4reas que presentan entre 30 y
45% de pendiente, s6lo se podra realizar con maquinaria y equipos clase 4 y 5. Para el
periodo con nieve, se podra utilizar maquinarias y equipos clase 3, 4y 5.

Sin perjuicio de lo indicado en el inciso anterior, se prohibe:

a) El transito de maquinaria y equipos en 4reas con pendiente superior al 45%, en
cualquier condicién de precipitaciones y de suelos;

b) Intervenir bosques en suelos que presenten una profundidad menor a 10
centimetros, en cualquier pendiente y perfodo de precipitacién nivea; y

¢) Intervenir bosques en suelos en condicién de deshielo o cuando éste se encuentre
en condicion de saturacién. No obstante, el uso de maquinarias y equipos clase 5
no estara sujeto a esta restriccién, en estas condiciones.

La Corporacién podra, excepcionalmente, autorizar en la Regién de Magallanes y de la
Antértica Chilena, la intervencién de bosques en suelos con pendiente superior al 45%,
siempre y cuando el interesado presente un estudio que, fundadamente, acredite que el
area no es fragil y sefiale las medidas y maquinarias y equipos a utilizar para minimizar
el dafio sobre los suelos.

La Corporacién, a través de sus oficinas, definird y comunicara en cada temporada el
momento de inicio del periodo sin nieve y con nieve.

TITULO TERCERO
DEL DISENO, CONSTRUCCION Y DESACTIVACION DE CAMINOS

Articulo 12. La construccién de caminos en bosque nativo y formaciones xerofiticas se
realizara cumpliendo con los siguientes requerimientos:

a) Todo talud, tanto de corte como de derrame, de mas de 3 metros de altura,
deberd asegurar su contencién mediante obras. Se exceptian de tal
requerimiento aquellos que estén constituidos por roca no meteorizada.
Tratdndose de suelos graniticos y pumiciticos, esta contencién se realizari en
taludes de mas de 1,5 metros de altura;

b) Cada kilémetro construido podrd presentar hasta 200 m de trazado con
pendiente superior al 12%;

¢) En un periodo bianual, no més del 20% del trazado de los caminos que se
construyan en un predio, puede ser ejecutado en laderas con pendiente superior
al 60%. Tratandose de suelos pumiciticos, el limite de pendiente sera del 45%:;

d) El cruce de cauces debe considerar obras de arte tales como: puentes alcantarillas
y vados pavimentados;
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e) Considerar obras de drenaje que aseguren la canalizacién de las aguas de
escorrentia superficial, de modo de minimizar los procesos erosivos; y

f) La construccién de caminos en humedales y zonas aledafias a estos debe permitir
el libre escurrimiento del agua superficial y subsuperficial.

Articulo 13. Para resguardar las 4reas de proteccién de manantiales, cuerpos y cursos
naturales de agua indicadas en el articulo 3° de este Reglamento, se deberd cumplir con
las siguientes medidas:

a) En areas con pendientes superiores al 30%, los caminos deberan ser trazados a
una distancia mayor a los 20 metros de tales dreas de proteccidén, medidos desde
el eje del camino y en proyeccién horizontal en el plano, salvo en los lugares de
cruce de cauce;

b) En areas con pendientes inferiores al 30%, el derrame del camino no debe cubrir
las areas de proteccién;

c) La descarga proveniente de alcantarillas y cunetas debe ser dispersada antes de
su ingreso a las areas de proteccién o a cuerpos y cursos de agua y humedales;

d) Los lugares de aproximacién y cruce de cauce no podran exceder en un 20 % del
trazado del camino;

e) En el caso de las vias de saca, se deben cortar los flujos de escorrentia una vez
finalizadas las faenas; y

f) Se prohibe la utilizacién de los cauces y humedales como via de transito de
magquinarias y equipos.

TITULO FINAL
Situaciones de excepcion

Articulo 14. En casos excepcionales, podra adecuarse la normativa establecida en los
Titulos Primero, Segundo y Tercero del presente reglamento, mediante resolucién
fundada de la Corporacién, cuando ello sea imprescindible para la ejecucién de
proyectos o actividades de obras civiles que impliquen, inevitablemente, corta en las
areas que este reglamento restringe, o construccién de caminos bajo requerimientos o
medidas distintas a las que esta normativa establece.

En los casos excepcionales a que se refiere el inciso anterior, los proyectos o actividades
a ejecutar, deberan realizarse bajo las condiciones que establezca el plan de manejo o
plan de trabajo, seglin corresponda.

Sin perjuicio de lo establecido en el Parrafo Segundo del Titulo Segundo, del
Reglamento General de la Ley, contenido en el decreto supremo N° 93, del 26 de
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noviembre de 2008, el plan de manejo o plan de trabajo, debera al menos contemplar
especificaciones orientadas a evitar o minimizar:

1) la incorporacién de sedimentos y otras sustancias a los cuerpos y cursos de
agua y humedales, por arrastre desde las areas intervenidas;

ii) que se desarrollen, en el area intervenida, condiciones bajo las cuales se
generen flujos relevantes de agua superficial que puedan arrastrar volimenes
significativos de sedimentos en direccion a los cauces; y

iii)  la alteracién de los cauces, protegiendo los cuerpos y cursos naturales de agua
de acciones de intervencién o transformacién que no sean imprescindibles
para la ejecucion de los proyectos o actividades para las cuales se solicita la
resolucion fundada.
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ANEXO 3

COMPARACION DEL ARTICULADO EXISTENTE Y EL
REGLAMENTO DE SUELO, AGUAY HUMEDALES
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ANEXO 4

PRESENTACION PROPUESTA REGLAMENTO SUELOS, AGUASY
HUMEDALES
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“Reglamento de Suelos,
‘Aguas y Humedales

Octubre, 2009 -

. plazo de dos afios, a contar del,‘-SO de le|I0 del 2008

o ' Atticulo 17 Ley Bosque Nativo mandata: -
.. 7'O0° El Reglamento normara la proteccién de suelos, cuerpos y
. Cursos naturales: de- a?ua .::(Y)...determinara fa; ‘normativa

para fa proteceion de

hiimedales declarados Sitios

Priorifarios de: Conservacion, porla Com:s.ron Nac.ronal del.

Medio Ambiente, o sitios RAMSAR

m Articulo 60 hace'extensivas normas para los bosques nativos

.a las formaciones xerofiticas
O La corta, destruccidn 6 descepado de formaciones

xerofn‘:cas requeriran de un plan de trabajo previamente
aprobado por fa Corporacion, él que debérs considerar las
normas dé proteccibn ambiental establecidas en el

Titulo i de estaley




Antecedentes generales

[ Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales
W Articulo 27 del Reglamento General de la Ley,
sefala que las autorizaciones simple de corta

_ O ...deberan respetar las normas de proteccion
ambiental establecidas en la Ley y sus
. reglamentos.

- [ Sintesis de prescripciones de la Ley
~define siguiente objetivo para el
reglamento |
- W proteger los suelos, cuerpos y cursos
" naturales de agua y humedales, con el
objeto de evitar su deterioro y

resquardar la calidad de las aguas en
relacion a las actividades productivas




Variables

[ Variables a considerar para la proteccion de
los suelos, las aguas y humedales
® Suelos
O la pendiente;
B la pluviometria;

O la fragilidad, erodabilidad y el nivel de saturacion
de los suelos;

O los sistemas de madereo y sus niveles de
flotacion; y

1 [as maquinarias e implementos que se utilizaran. -

Variables

O Variables a considerar para la proteccién de
los suelos, las aguas y humedales

B Aguas:
O tamario de la cuenca;
O el caudal; y
O la temporalidad de los cauces.
B Humedales:
1 las anteriores; y
O los requerimientos de proteccion de las

especies gue lo habitan




Medidas para proteger los suelos
las aguas y los humedales

La estacidnalidad de las faénas;
El tratamiento de los residuos;
La cobertura arborea y arbustiva;

Los estandares técnicos de maqumana y equipos en
la corta e mtervencmn Y.

Las medidas de proteccion que se utilizarén en la
construccion de caminos y vias de madereo

Oooao

O

0O I\/Iandato '
O Normativa

®  Minimizar, mitigaro ewtar lmpactos sobre.-SAH generados 0
que se desprendan de acclones: de mtervenc:on en BNy FX

B |mpactos
O Suelo del BN 0 FX :
[0 Sedimientos y aguas’ que_\?éyah desde el BN o las FX a los
Cuerpos y cursos de aguas y humedales
O Carencia de estudios
O Particularidad del pais
B Precipitaciones
W Fisiografia
L1 Panel de expertos




| Bases de trabajo

anel.de expertos
Proteccién de Suelos y Aguas | (2008)
I Cosecha y Caminos Forestales
n Humeda[es

N Proteécié‘n de Suelos y Aguas I

~ Nimero oL | Nimero
.-Sesiones__ Ho [Sesnin _Total horas_|-participantes
N 4-.-- ). sa. . [

.4 B 4. .
R RV TR A4 w12 A 4 -

: . 2 a4 - 16 ,'5
: Operacmn : : -
5: _|forestal* . 2 : 4 | 8 10

T T T T 5 [ =
~ [Keronbcas y — _
7 |Escleréfilo 2 06-feb 8 7




Reglamento

EI 5 tltulos
M T{TULO PRELIMINAR Ambito de aplicacion
B TITULO PRIMERO Definiciones

B TITULO SEGUNDO DE LA PROTECCION DE LOS
" SUELOS, LAS AGUAS Y LOS HUMEDALES

® TITULO TERGERO DEL DISENO, CONSTRUCCION Y
DESACT]VACION DE CAMINOS

¥ _TiTULO FINAL Situaciones de excepcién
E.l 14 artlculos

'%__E_TITU?L PRELIMINAR Amblto de

I:I Ai’ticulo 1°
u F’rescrlpciones reglamento
‘0O corta, destruccion, eliminacion o menascabo de arboles y
_ arbustos nativos, en bosdue. nativo
O corta, destruccion o descepado de arboles, arbustos y
. suculentas, en formaciongs xerofiticas
O corta de p!antamon_es acogidas a lo establecido en el inciso
segundo del articulo 13 del Decreto Ley N° 701, de 1974
[0 Realizadas via:
M plan de manejo
B plan de trabajo
B autorizacion simple de corta




TITULO PRIMERO Definiciones

O Articulo 2°

B Area alterada

Area de intervencion

Area ccupada por estructuras
Caminos

Erositn

Humedales

Maguinarias y equipos
Vegetaciérn hidrdfila

~ TITULO SEGUNDO DE LA PROTECCION
 DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y LOS
- HUMEDALES

I Articulo 3°
m Est_'abl@geﬁr_e’a’s_ de proteccion de cuerpos y cursos de agua -

o Prohibicion'de corta en cuerpos y cursos naturales de agua
0,5 mi? de-séccith

B<30% 10m
M. >30y<45 20m
N =45 30m

O Prohibicién de corta en cuérpos y cursos naturales de agua
cuya seccion sea mayor de 0,2 m?y menor de 0,5 m?de
seccidn: 5m

W Se aplican a humedales con

O saturacion permanente

[0 saturacion no permanente hasta regién Bio Bio




TITULO SEGUNDO DE LA PROTECCION
DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y LOS
HUMEDALES

- B Articulo 4°.
M Prohibe la corta, destruccién, eliminacién o menascabo de la
vegetacion hidréfila de los humedales.
O Articulo 5°

B No permite actividades que puedan afectar negativamente la
existencia y reproduccion de las especies que habitan el
humedai

m| Articuio 6°

B Prohibe descepado de arboles, arbustos y suculentas de
farmaciones xerofiticas
0 Regién-de Arica y Parinacota a la provincia de Elqui
O Provincia del Limari a Ja Region Metropolitana de Santiago

B_ “endreas con pendiente superior al 30% yen aquellas gue
presenten erosnén moderada 'Severa o muy severa.

-8 Articulo 7°
B- Establece exigencias de cobertura remanente segui:
O &fea administrativa '
[0 pendiente del érea a intervenir
O tipo de suelo
para formaciones xeraofiticas y bosque nativo de los tipos
forestales esclerdfilo y-palma chilena
O Articulo 8°
W |dem anterior

0 BN excluyendo los tipos forestales escleréfilo y palma
chilena

O Incorporando pp




TITULO SEGUNDO DE LA PROTECCION
DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y LOS
HUMEDALES

O Articulo 9°
B Establece limites de impacto referente a
[T area alterada
O area ocupada por estructuras
en el area de intervencion
O Articulo 10.
B Norma'el fransito de maquinaria y equipos segin
O tipo de suelo
O pendiente del area a intervenir
O periodo de humedad del suelo
m  Excluye
[0 Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena
O . Pequenos propietarios forestales quienes pueden utilizar
equipos clase 1

"~ TITULO SEGUNDO DE LA PROTECCION
- DE LOS SUELOS, LAS AGUAS Y LOS

- 0O Articulo 11
~ B Norma la intervencion de los bosques que se ubiquen en la
Region de Magallanes y de la Antértica Chilena




TITULO TERCERO ,
DEL DISENO, CONSTRUCCION Y
DESACTIVACION DE CAMINOS

L |
O Articulo 12
B  Norma la construccion de caminos

O contencién de taludes

O pendientes dé los caminos

O pendiente de las ladéras en las que se ubican los
caminos

1 cruce de cauces

b Obras de drenaje canalizacion de las aguas de
escorrentia superficial

Ol en humedales

- TITULO TERCERO
 DEL DISENOV,r CONSTRUCCION Y
DES: , __;ON DE CAMINOS

I Articulo 1’3
. Resguarda dreas de proteccion de manantiales, cuerpos y

cursos. naturales de agua de! impacto de la construccion de
caminos

1. Distancias de las AP
[0 Derramey AP
] D:spersmn de descarga proveniente de alcantarillas y
cunetas
[l cortar los flujos de escorrentia




TiTULO FINAL
Situaciones de excepcion

O Articulo 14.

Establece procedimiento para casos excepcionales
Permite adecuar la normativa establecida mediante
resolucion fundada de la Corporacion
O ejecucion de proyectos o actividades de obras civiles que
impliguen, inevitablemente,
B corta en las dreas que reglamento restringe

B construccion de camines bajo requerimientos o medidas distintas a
las que esta normativa establece

Exige efectuarlo bajo PM o PT
Esteblece criterios orientadores de tales planes




ANEXO 5

LINEAS PRIORITARIAS DE INVESTIGACION Y MONTOS
FINANCIABLES
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